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O dzielach nadsylanych do redakeyi
zamieszczaja sie recenzye. Rekopis-
my nadsylane nie zwracajg sig. Ogto-
szenia przyjmuja: Redakeya i ,, War-
szawskie biuro ogloszen” (Wierzbowa
% 8, po cenie 10 kop. za wiersz pe-
titowy lub za jego miejsce. Reklamy
po 20 kop. Nadestane po 50 k. wiersz

Adres Redakeyi — Warszawa—
Nowy-Swiat A& 4.

rocznie rs. 3.—Kwartalnie rs. 1 k. 50,

W Krolestwie | Cesarstwie: Rocznie

rs. 8. — Pélrocznie rs. 4.—Kwartal-
nie rs. 2.

W W. Ks. Poznahskiem: Rocznie |
marek 21.—Pélrocznie marek 11.
W @alioyl: Rocznie zlr. 12. — Pol-
rocznie zlr. 6.
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Jana Jelenskiego.

Treséé nurmervw: Kwestyi zydowskiej oblicze i znaczenie genetyczne, p. Michala P..... (d'ok.)—'—Méj nowy wikary. Ogowieéé Z urywkow

starego pamietnika proboszeza irlandzkiego, przez ks. P, A Sheehana (d. ¢.) — Urywki z dziejéw Zlotego Cielca, przez Jana Rewere, II. —

Kartki z prowineyi, przez Kamiennego. - Z calego 4wiata, przez L. Jerzyng.— Kronika biezaca krajowa i zagraniczna.—Nadeslans'—Od-
powiedzi redakeyl.—W odoinku: Potomek Wallensteina (Sceny z zycia finansiery) przez Werytusa (d. c.).

Badaczowi uwaznemu nie moga ujs¢ cechy szczegol-
nie dni dzisiejszych. Coraz liczniejsze sg znaki blizkiego
przyjdcia plag na ukaranie rozwielmoznionych nieprawo-
" . sci 1 ukazania sig oczekiwanego przez zydow mocarza, po
Oblicze 1 znaczenie genet9CZne- ktéorym wpredee przyjdzie mocarz Prawdy, aby przyspo-

sobionych swoich zabezpieczy¢ na wieki. Tamten, przez
(Dokoiezenie). swoich wzywany, zna tez swoich i chwile blizkg nastu-

Z thumu tutajgcego sie dzi§ po bezwodnych ducha chuje, sam beznadziejny, wita jednak dzien swoj jako swo-
pustyniach przy uronieniu kompasu, z potopu grzechowego jg wiasnosé, widzace tron sobie juz nagotowany przez tych
ktéoremu mnogosc ulegta, wierzymy ze wyjmie jeszeze Bog ktérych sobie zagarnie, nie jako zwyeciwzea leez jako
mniej winnyeh,—lepsza czastke srodze lecz stusznie uka- lupiezea i mezobdjea. A bodajbySmy mogli byé prozni tej
ranych z ludu niegdy$ Swego i spodziewamy sig po tej trwogi, ze gdy przyjda na §wiat dni pokus i synowi ktam-
czastee plonodajnej jeszeze pracy, jaka wyjatkowo dano stwa danem hedzie na czas krotki zwodzié ludzi ku do-
Jjuz nam byto widzieé tu i owdzie. konaniu tajemnicy,—nie sam tylko tlum zwolennikow

Alez to marzenie,--poezya, pozbawiona jakiegokol- jego zydowskich lecz i mndstwo inne, wiekszo8¢ nawert,
wiek realnego gruntu! Niezupelnie. Wyznajemy Ze i nam pojdzie za jego glosem, pokloni mu sig i pod znaki jego
podobne wnioski nie tatwoby wyszty zpod pidra, gdybys-'zaciggnie. Dano bowiem bedzie zlosci wysilié sie az do
my checieli pomingé przepowiednie zapisane w ksiggach ostatecznych granic,—a wszak juz i dzi§ odezuwamy jak
bedacych podstaws naszej wiary. W porzadku wsteczne- grozng jest bledu potega. Upadajg zbrojni, a ¢6z bedzié
g0 rozwoju zydowstwa ktory jest rozkadu jego porzad- z bezbronnymi,ztymi ktérych grzech dawno obezwtadnit,
kiem przyrodzonym, stacby sig to nie moglo. Zgoda na to a ktorych legiony §wiat dzi§ zalegaja?! - Jednak tuszymy,
zupeina. Przypuszezaé raczej nalezy wzrost bezboznosci, wierzymy owszem, Ze gdy przyjdzie zwodziciel, czastka
mamonizmu i nienawisci ku stugom Chrystusowym, az do najlepsza ludu, tu i tam, przejrzy kim jest ten upragniony
zdobycia materyalnej przewagi i wydania Swiatoburczej swiatu zydowskiego ksigze, co swiatu przynosiipo jakie
wojny Chrystusowi i jego wyznawecom Dzi$ coraz bardziej tupy przychodzi; a wtedy stanie sie¢ zbawienie tym osta-
staje sig to dla nas zrozumiatem, a dodajmy, ze o tem tak- tnim, i jeden Pasterz rowng milodciag obejmie obie
Ze mamy przepowiednie Panskie. Czy mamy w tem upa- oweczarnie.
trywac sprzecznos¢ nierozwigzalna? Wszak obok porzad-; Zakwitnie jeszceze drzewo figowe na progu wiosny,—
ku przyrodzonego, istnieje inny, nadprzyrodzony, rozumo- ale czy mozemy dokladnie oznaczyé¢ dzien tego rozkwitu
wi ludzkiemu mniej pono dostepny; obok praw rzadzacych i tej wiosny, albo zgadngé za wdaniem sie jakiego cudu

 Kwestyi zydowskiej

do czasu, sy drogi Boze wyzszego porzadku—dla wieczno-
sci, ktore tez dlatego, w przeciwstawieniu do pierwszych,
zwiemy cudownemi, choé zasadniczo sg tegoz co i tamte
pochodzenia, poniewaz to co nazywamy cudownem, zaro-
wno jak to, co w ustanowionej tymeczasem przyrodzie wi-
dzimy dziatajgcem,—jest Istoty i Woli Bozej prostym ak-
tem 1 wladciwym Mysli Bozej wyrazem.

Ot6z w tym drugim porzadku raczej nizli w pierw-
8zym, ‘przeznaczono ludowi zydowskiemu zaswiecic jesz-
cze pod koniec czasow chwalebnemi i liczniejszemi niz
dzi$ wyjatkami, co jako zjawisko dziejow nadzwyczajne,
nie bez wyjatkowego zapewne wdania si¢ i wylania Laski
Bozej, bedzie moglo nastgpic.

Pierwej jednak, kto ma mieé czes¢ przy rozegraniu
konicowego aktu,. pozby¢ sie bedzie musiat cech upadku,
rozstaé z tradycyami talmudycznemi, a madrosei poszu-
kaé, po zrzuceniu uprzedzen, w zrédtach ezystych i sil-
niejszem zyciem bijacych A na wstepie bedzie musial to
wyrozumieé, Ze nie mozna dobrze stuzy¢ dwém panom:
czei¢ jednoczesnie Boga i holdowaé mamonie. Zyd talmu-
dysta i czeiciel Ztotego Cielca, zyd-batwochwalca, modlg-
ey sig o przyjécie Mesyasza wedle serca swego poziome-
g0, — to materyal stanowezo niezdatny do budowy przy-
sztej Swigtyni w nowem Krolestwie,— materyat ktory be-
dzie odrzucony i od wszelkiego spotecznego dzis juz bu-
dowania odsunigtym by¢ przez nas powinien, jesli dobra
wlasne, z Daru Bozego nam udzielone, ocali¢ checemy, —
dobra dane nam ku obronie na dni pokusy blizkie.

“to sie stanie?

Nadzieje, aby drogg procesu naturalnego stac sie to
mogto, uznaliSmy za ptonng, a czynnik Bozy po za prawa-
mi rozwoju spoteczenstw ludzkich bedgcy—jako tu po
trzebny. Wiemy tez jak szczodrze i w sposob nieodga-
dniony Bdég cudami Swemi rozporzgdza. Mogltoz byé cos
nad cud Okupu naszego i zjednoczenia nas z Odkupicie-
lem? Czyliz wolno nam bedzie watpic o dalszych szczodro-
ty tej przejawach?

Ale wzamian swej cudownej szczodrobliwosci doma-
ga sie Bog od czlowieka wspéldziatania wedle sit jego.
Aby tej Laski ostatecznej osobnego cudu na sobie zydzi
cho¢ w matej czesci stali sig godnymi, trzeba zeby wprzody
umieli znies¢ osobng tez i wyjatkowa niedole i przeszli
przez cigzkieinajbolesniejsze rozezarowanie; aby pogrzebli
ztudzenia odwieczne i ucierpieli chetnie za sprawe dobrg
tym razem i swigtq; wigce tez aby bol ich i praca nie bytly
jalowemi, jak dotad, lecz plon zbawezy moggcemi wydac.
i - Trzeba aby calg goraca swg istotg poznali Zapozna-
wanego i umitowali Tego, ktory da im nowy a ostateczny
dowod niezmiernego Swego Mitosierdzia.

I stanie sig naonczas, ze lud Abrahamow, Mojzesza,
Dawida, Eljasza,—lud z ktorego Zbawea Swiata wzigt
Sobie Matke i wspdlpracownikow, w ostatkach swych
polaczy sie z mnogoscig tych, ktorzy go uprzedzili, za-
Jawszy oproznione przezen miejsce u biesiady —Painskiej.

Zanim to si¢ jednak ziSci—nas z Bozej Laski wezwa-
nych na miejsca owe opréznione, czeka niejeden jeszcze
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bdj z opornym dotad ludem, upatrujacym dzisiejsze swe
zadanie w zatruwaniu, a wzglednie w maceniu i zatrzy-
mywaniu zrodel zycia chrzescianskiego. Bdj to swiety
i o przysztosci naszej stanowiacy, wiee wskazany nam
jako niezbedny w obronie wiasnej od czyhajgcego dzis na
zgube naszg wroga. Dla nas w tej obronie kwestya 2ydowska
dzi§ sie zasrodkowuje, a oblicze swe zmieni ona wtedy
dopiero, gdy ta obrona stanie sig¢ juz niepetrzebng,.

Michat P.....
Ks. P. A. Sheehan.

MOJ NOWY WIKARY.

Opowie$é z urywkéw
starego pamietnika proboszcza irlandzkiego.
Przeklad z angielskiego.

(Dalszy ciag).
Coz rzektas, dziecko?

— Rzeklam: Gdyby dziadek Dan byl tutaj, to nie do-
puscilby, abys$ mi to uczynita!

I rozesmiala si¢ z tej naiwnosci swej i dziecingtwa.

— Ale to nie wszystko jeszeze, ojeze. Nikomu procz
was i matki nie mowitam tego, Ze cate juz cialo moje ra-
ny okrywajg. Przed kilkoma dniami lekarz powiedzial, ze
potrzebng jest operacya, ale wy chyba, ojcze, nie dopusei-
cie do tego.

Krecita w cienkich swych paluszkach guzik u mego
rekawa i patrzata na mnie blagalnie.

— Nie, moje dziecko, do operacyi nie dopuszeze, bo
bylaby ona nad twoje sily, ale badZ dobrej mysli; zoba-
czysz ze wszystko skonezy si¢ pomyslnie; przekonasz sie,
jak cie kocha Pan nasz i Matka Jego Przenajswietsza. Po-
wiem ci wiecej, gasko. Choroba ta byla przez taske Bozg
przeznaczong tobie. Czy nie pamigtasz, jak to Swieci Pan-
scy biagali, aby Pan ich dotkngt?

— Pamigtam, dziadku Danie.

— A czy nie przypominasz sobie tych swigtych nie-
wiast, ktére nosity znaki ran naszego Pana?

— Przypominam sobie, dziadku Danie!

— A wiec dobrze. Jestes jedna z nich.
wzigl ciebie w posiadanie. Bgdz zdrowa.
mnie tu codziennie, ale mddl sie, modl sie, dziecko.
brze?

— Dobrze, dziadku Danie; a plzy,]dmeme Jutro?

Nasz Pan
Odtad ujrzysz
Do-

Pomlmo Wszystko by{em z}y na siebie.

— Doprawdy, pani Moylan — rzeklem wychodzac —
nie podoba mi si¢ to, zescie nie pofatygowali si¢ nawet do
mnie, aby zawiadomié o chorobie corki.

— Nie chcialam niepokoi¢ waszej wielebnosei. Zre-
>4 <=

POTOMER WALLENSTEINA.

(Sceny z zycia finansiery)
przez
WERYTUSA.
(Dalszy ciag).

— Horciu, musze ci powiedzieé, Ze mnie si¢ postepo-
wanie Izy weale nie podoba.

— €6z masz ksigzniczce do zarzucenia?

— To co zawsze: najgorszy wybor towarzystwa, pou-
falenie si¢ z byle kim, gusta demokratyeczne...

— I mnie to razi, ale ksigze Jan powiada, ze dzi§ naj-
lepsza arystokracya bawi si¢ w demokracye, ze to ekscen-
trycznosé i moda.

— A Bisturkiewicz i Kon? — zwlaszeza ten Kon, czyz
moze by¢ mniej odpowiednie dla ksiezniczki towarzystwo?

— Krewny przecie.

— Jaki tam krewny! ZerdZ po plocie. A osiel, skonezo-
ny osiel... Mogac miliony dziedziczyé, pozbyé sig takiego ma-
jatku! :

— Uezynil to dla przekonan religijnych.

— Po co mu sig¢ tak spieszylo? Chrzestby nie uciekl,
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sztg sadzitam, Ze ksigdz Letheby powie o tem ksiedzu
proboszczowi.

- Nic nie powiedzial. Razem z wami zrobit z tego
tajemnice, wielkg tajemnice. Powiedzcie mi jednak, czy
corka wasza istotnie jest zrezygnowang?

— Istotnie; czasem tylko przypominajg sie jej chwile
przesztosci. Prawde powiedziawszy, mniej teraz z nig kto-
potu, niz gdy byta zdrows.Wtedy nic si¢ jej nie podobato.
Weigz narzekata, to na ubranie, to na jedzenie; byta nie-
zadowolong i clerpkq Obecnie zadowolong jest ze wszyst-
kiego. Jak si¢ wam podoba, mamo!“ — , Dziekuje bardzo,
mamo!“—,To za dobre dla mnie, mamo!“—méwi przy lada
sposobnoéci, tak, ze czasem wolafa.bym raczej widzieé jg
grymaszacy jak dawniej. Zreszta, co o tem mowié! Taksg
widoeznie jest wola swieta naszego Pana. Niech bedzie
chwala Imieniowi Jego swigtemu.

Wracajac przez wioske, wstgpilem jeszcze raz do
ksiedza wikarego. Siedzial wlasnie przy obiedzie.

— Nie chee odbiera¢ wam apetytu—rzektem, odma-
wiajgc zajecia miejsca na krzesle podanem — ale musze
powiedzie¢, ze po raz pierwszy od ¢zasu jak sie znamy,
gniewam sie¢ na was prawdziwie. Bez wzgledu na powody,
jakie wami kierowaty, musze¢ powiedzieé, ze wedlug praw
naturalnych, jakotez ustaw kanonicznych, proboszez ma
prawo wiedzie¢ o parafianach chorych lub nieszezesli-
wyeh, i Ze wikary nie ma prawa ukrywa¢é tego przed nim.
Powsciagliwosé i zachowywanie tajemnicy sg to cnoty
bardzo chwalebne, ale tylko w pewnych granicach. Wra-
cam wtladnie od pani Moylan i oto dowiaduje sie, Ze jej
dziecko juz od dwdch miesigey choruje. Wiedzieliscie
o tem, a jednak zamilczeliscie przedemng. Wobec tego,
zagdam, aby zaprowadzong byta ksigzka chorych, do kto-
rej weigganem bedzie imie i nazwisko kazdego parafiani-
na chorego, — i aby ksigzka ta stale znajdowala si¢ w za-
krystyi. Dobranoc.

Poczerwienial, ale nic nie odrzekt.

Poszedtem wprost do kaplicy, przed oltarz Matki
Boskiej.

— Nie, Matko—rzeklem—tego juz za wiele! Czy to
jest nagroda za wszystko com dla Ciebie zdziatat przez
pot wieku? Czy to jest nagroda, Matko, za te wszystkie
Rozaice, Msze, nabozenstwa, szkaplerze, ku czei Twojej?
0, Matko! Wszak ona jest Twoja corky i tak by}a podo-
bna, jak sadzitem, do Ciebie!

Stodkie, ciemne oczy spogladaty na mnie spokojnie,
ale nagle to, co nazywamy sumieniem i co zwykle zjawia
sig tak niespodzianie, jak straszydlo z pudetka, stangto
przedemny i rzekto:

— Coz to za obled, ojeze Danie? Czy sadzisz istotnie
Ze wiesz wiecej niz Bég i Jego Matka Przenajswigtsza?
Proznos¢ piekielna tak przewrocita ci w glowie, iz zdaje
ci sig, ze powinienes w rekach swych dzierzyé cugle swia-
ta catego! Zajmujesz si¢ klasykami, Spinoza, Kapadocej-
>4 <
a miliony si¢ wsciekly. On chyba nie z naszych... to jest,
cheielem powiedzieé, nie ma w sobie nic z Waldsteinéw von
Wallensteinéw... ;

— Pan Suczynskil—zameldowal lokaj.

— Niech zaczeka. Horciu, jezeli ty si¢ z ksigzniczka
o tego Kona nie rozmowisz stanowezo, to ja sam...

— Boje sie, nie chee. Ty$ goraczka, a nasza ksiezniczka
taka delikatna, taka wrazliwa...

— Badz spokojna, wloze¢ mundur,

— Cozto dzis za uroczystosé, ze gramd pére ma wysta-
pi¢ w mundurze? Przeciez to jutro dopiero zacznie si¢ ob-
chéd jubileuszowy—zabrzmial glosik wchodzacej 1zy.

— W pore si¢ zjawiasz. Wlasnie pragnalem...

— Mieciu, zostaw to babce...

~— Pozwdl, ze ja sam...

— Alez méwilam...

— Nie obawiaj sig. Dyplomata nawet w szlafroka umie
by¢ dyplomatycznym.

— O coz idzie? Spieracie si¢ panstwo...
bura dla mnie?

— Babeia i bura! Alboz to do mnie podobne?

— Musze ksigZniczee Izi zwréei¢ uwage...

— Ocho, jaki uroczysty poczatek...

— Prosz¢ mi nie przerywac.

— Bo ile razy grand pére przypomina mi to nieszczgsne

Czy znow jaka

o
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czykami, pisaniem ksigZzek iinnemi zamkami na lodzie, | w filiZance—uszy moje styszalty lekeye, Zze gdy miody wi-

a dziatki twe spoczywaja na tozach bolesei ity nie wiesz
nic o tem! Ostroznie, starcze! Czas twoj sie zbliza, pomysl
wiee, co Pan moze uczyni¢ z Tobg, jezeli reka Jego tak
ciezko dotyka maluczkich!

Zasiadlem do obiadu, niczego jednak tkngé¢ nie mo-
glem. A obiad byt dobry: tadna, pieczona kurka ze stonin-
kg i puszystemi kartoflami. Nic z tego! Mysl, Ze ta biedna
dziecina moZe stang¢ przedemng 1 zawotaé blagalnie:
»,Nie karz mnie, Panie!— Nie pozwdl na to. Matko!“— wy-
wolywata w gardle mem takie sciskanie, Ze odsunglem
talerze i zasiadtem pod ciemniejgcem oknem.

Po pewnym czasie nadeszta Hanna, spojrzata na po-
trawy a nastepnie na mnie. 5

— Czy kura niedobra? — spytata, sadzac Ze czynig
despekt jej kuchni.

— Nie, Hanno. Kura bardzo dobra, ale jes¢ nie
moge.

Spojrzata na mnie zdumiona. Co prawda, i ja bylem
zdumiony; pierwszy to bowiem raz od lat wielu odmawia-
tem sobie obiadu. Dzieki Bogu, dobry apetyt i taska Pan-
ska nie opuszezaty mnie nigdy.

— Jak widze, cos sie ksigdzu proboszcezowi stato. Bo
tez nie widziatam czltowieka, ktéryby narazat sie Opatrz-
nosei tak, jak ksigdz proboszez! Czy moge podac¢ wody?

— Nie. Dasz mi p6zniej herbaty.

Usiadlem przed kominkiem i patrzaec w jaskrawe pto-
mienie myslatem dlugo o réznych rzeczach.

Wieczorem przyszedt ks. Letheby. Byt pokorny i pe-
ten szacunku, ale widoeznie bardzo dotknigty niezwykia
mojg brutalnoscis.

Stangt tylem do ognia i, patrzae na mnie z gory,
rzekt bardzo grzeeznie, ale ironicznie:

— Przyznam sie, ksi¢Ze proboszezu, Ze dotychczas
Jeszeze nie pojmuje jego — jakby to powiedzie¢? — dobi-
tnych uwag dzislejszych. Uznaje wiele stusznosci w jego
gniewie; nie mysle rowniez przeczyé zasadzie, Zze ma
ksigdz proboszez zupelne prawo wiedzie¢ o wszystkich
smutkach i biedach swoich parafian; ale — prosze mi nie
bra¢ za zte, jezeli to méwig — ja postepowatem tylko, i to
moze zbyt scisle, wedlug czesto powtarzanych nauk ksie-
dza proboszcza.

— Stuchajcie, ksigze, —przerwatem — czyscie zjedli
obiad?

— Tak jest — odpart.

— A wiec siadajcie tutaj, zadzwoncie i kazcie sobie
podac¢ kawy. :

Stowa te podziataly na niego tagodzaco.

— Mowiliscie co§—rzektem dalej—o naukach moich,
Kiedyz to, jezeli wolno wiedzie¢, uczytem was zachowy-
wac przedemng w tajemnicy najzywotniejsze sprawy pa-
rafian moich?

— A ilezto razy — odpowiedzial migszajac cukier
e prs
ksieztwo, o ktérem radabym raz na zawsze zapomniec...

— Co ona wygaduje? Mieciu, co ona wygaduje, ta na-
sza ksiezniczka?

— Widzisz, Iziu, jaka twoje stowa przykrosé babee ro-
big... |

— Wiem Ze mnie kochacie, czuje¢ Ze radzibyscie nieba
mi przychylié, ale sa chwile, kiedy znéw tak mysle: tytul jaki
los zlgczyl z mojem nazwiskiem, majg w wiekszej cenie niz
samg osobe.

— Whnusiu, najdrozsza wnusiu, dziecko naszej biednej
Fanny, jak ty mozesz babci¢ o co$ podobnego posadzaé?

— Ksigzniczko Iziu, babka ma slusznosé.

— A co? Znow ksigzniezka! I grand pere si¢ dziwi, ze
mnie takie mysli do glowy przychodza, skoro to ksigztwo
z ust waszych nie schodzi, skoro mnie niem co chwila dener-
wujecie? Dzi$ rano wkladam nowy peniuar i ¢6z widze? Wy-
haftowang nad monogramem mitre.

— To ja wezoraj wieczor kazalam...

— Mergi grande mére, ale ta mitra na bieliznie, na po
Scieli, nawet na... dnie miednicy, przesladuje mnie, o$miesza
wobec sluzby.

— Ktéra si¢ o$miela méwi¢ do naszej ksiezniczki: pa-
nienko, tylko... panienko!—jeknela pani Hortensya.

~— Bo ja nie chee ani ksigztwa, ani jasnieo$wiecenstwa,
raz dlatego ze si¢ tem brzydze, a powtore, to istotnie, wierz-

kary zjawi si¢ w parafii ktdrej nie zna, to powinien mieé
uszy i oczy, ale nie jezyk? Zdaje mi si¢ nawet, ze ksigdz
proboszez powolal si¢ przytem na jakis wielce powazny
autory tet, jako na autora tego aforyzmu.

— Istotnie — odpartem — jest to rada bardzo madra,
bo nie byto jeszcze mtodzienca, ktoryby nie sadzil, Ze po-
trafi rzadzi¢ parafig lepiej, niz wszyscy jego poprzednicy,
przebywajgcy w niej przez lat dziesigtki; ale nie przypusz-
czatem, Ze postuzy wam to, ksieze, za pretekst do unika-
nia ze mng rozmowy o sprawach parafialnych.

— Ja tez, wyznaje, nie unikatem jej weale, mysl je-
dnak ksigdza proboszcza toczyta sig zupelnie innem kory-
tem. Was, ojcze, zajmowali klagycy i sprawy literackie,

— Sumienie moje, drogi chtopcze —odpartem—zwro-
cite juz na to uwage moja w stowach bardziej dobitnych
i mniej grzecznych niz twoje. To tez, wyznaje, bylem bru-
talem dzi$ po potudniu i Zatuje tego. Ale, prosze cig, nie
ukrywaj nadal przedemng nie, co dotyczy moich parafian;
stokrotnie bowiem lepiej bedzie, gdy zaniechamy staré
nawet przypadkowych, oraz mniej przypadkowych krytyk
ze strony przetozonych naszych, a natomiast weZmiemy
si¢ do pracy w tem skromnem kétku, jakie Bog dokota
nas zakreslit.

— Zupetnie zgadzam si¢ z ksiedzem proboszezem,
ale wyzna¢ musze, ze w przeciggu tych kilku miesigcy,
jakie spedzilem tutaj, nie styszalem jeszcze, abydcie, oj-
cze, mieli starcia z ktorymkolwiek z konfratrow swoich.

I jakze tu gniewa¢ sig na takiego chlopea? Nie dziw
tez, Ze bardzo szybko barwa czarna chmur zmienila sie na
szarg, i ze w koncu szare te obloki rozwiaty sig, odstania-
jace biekity...

(Dalszy ciag nastapi.)

Urywki z dziejow Zlotego Cielca.
IL

Rodzina Rotschildéw warszawskich
(w miniaturze).

Wielkie wypadki w dziejach swiata przychodzg cza-
sem gromadnie!

Tak naprzyklad w roku 1815-ym rungl ostatecznie
kolos potegi Napoleona I-go; kongres wiedenski podiozyt
pod Europe podwaliny trwatego pokoju, na gruzach Ksiez-
twa Warszawskiego powstato Krolestwo, a w Warszawie,
liczgcej wowcezas niecaly setke tysigey mieszkancow, Ja-
kob ben Dawid, Zydek obdarzony wielce delikatnym ro-
zumem, kupit sobie dom, a raczej kamienice przy ulicy
Dzikiej!

Byta to wprawdzie tylko jednopigtrowa posesya, ale
> -~
cie mi kochani dziadkowie, okrywa i mnie i was Smieszno -
scig...

— Tytul kidry si¢ nalezy z prawa urodzenia nie jest
zadng Smiesznoscig—wycedzil Waldstein.

— Alez moje ksigztwo jest egzotycznem i, mimo mitry,
zawsze pocichu zowig mnie nie inaczej, jak tylko mechesks.

— Nasza ksigzniczka mecheska?!—z akeentem rozpacz-
nego zdziwienia zawolala pani Hortensya,

— Corki ksigcia i ksigznej, ktéra pochodzila z Wald-
steindw von Wallensteinéw nikt nie moze nazywaé¢ meches-
ka—ze stanowczoseig rzek! konsul.

— Stare, $mieszne i uparte dzieci; szkoda mojej i ich
irytacyi — pomyslala Iza, a zmieniajac przedmiot i ton roz-
mowy, zapytala:

— Slucham wige, co grand pére mial mi powiedzieé,

— Krotko mowige, poufalosé, zbytnia poufalodé ksie-
zniezki Izi z panem Konem wydaje nam sie...

— To dziadkowi; ja niec nie powiadam.

— Nie przerywaj, Horeiu. — Wydaje sig... Jakby to
najlepiej okreslié? Acha.. un pew ridicule, albo schocking,
Jak méwig anglicy.

— Wszak to méj, a wlasciwie nasz krewny.

— A co, nie powiedzialam ci, Mieciu? :

— Krewny, nie krewny, lecz mezezyzna, mlody czlo-
wiek, a ksigzniczka Izia, jako mloda panna... Obawiam sie Ze
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miata za to front obszerny, a jej dtugie od tytu podwd-
rze, zabudowane po bokach oficynami drewnianemi, w po-
srodku zas napelnione smieciami i btotem, dochodzito az
do Nalewek!

Posesye te p. Jakob Beckstein kupit nie za wiasne
uzhierane w ciggu lat wielu pieniadze—te bowiem zatru-
dunione byty nieustannie, tak samo jak ich posiadacz, gro-
madzeniem odsetkéow grubych po catem miescie, nabywa-
niem, za pot darmo, sum hypotecznych, od nacisnigtych
srodze interesantow—i rozmaitemi spekulacyami, ktorych
tu wyliczaé¢ nie podobna. Nabyl on kamienice owg za
posag zZony, z domu Rojzy Szwarzkugel, ktory—teraz do-
piero—po smierci jej ojca, otrzymal.

Po dziesieciu latach bardzo fein-tagodnego ze sobg
pozycia, pan Jakéb i pani Rojza, doczekali si¢ dwdch co-
rek i az czterech synow—razem szesciu bachorkéw, bar-
dzo tadnych brunetéw, ktore na gestych ,tokszinach® i na
ttustych a pieprznych szabasowych rybkach, utuczyty sie
glicznie. :

Juz to pan Jakob, zostawiajgc coreczki wyifgcznej
opiece matki, sam osobiscie zajmowat si¢ bardzo losem
swoich czterech synkow i marzyl czesto, ze kiedys, ta
z jego ledzwi urodzona czwoérka, odegra wielkg role
w swiecie finansowym.

Kt6z wie, czy w tych marzeniach Jakob ben Dawid-
Beckstein, nie byt podobnym do swego, starszego wpraw-
dzie i wielce, juz wowcezas nawet, bogatego wpolwyznaw-
cy, Meyera z Frankfurtu nad Menem, ktorego czterej sy-
nowie mieli p6Zniej zawtadng¢ miliardami frankow?

Badz co badz, te marzenia ambitnego ojea, ziscily
sie poniekad.

7 jego czterech bachorkow edukowanych pigknie
i noszacych przettumaczone jeszeze piekniej, jakby chrze-
gcianskie imiona—jeden tylko zbogaci¢ si¢ nie umial.
Trzej inni zostali milionerami, a jeden z nich zastynat sze-
roko w tutejszym finansowym swiecie!

Her-mois, (takie tu imi¢ mu nadamy, bez zadnej je-
dnak do ,pana-moska“ alluzyi) byt istotnie najbardziej in-
teligentnym i najsprytniejszym ze wszystkich swych bra-
c¢i ,macherem"*.

W domu juz od guwernera (Jakob ben Dawid nie Za-
towal na to!) nauczyl sig mowi¢ po francuzku. Po nie-
miecku zas, jak kazdy zyd warszawski przeznaczony do...
fraka, od urodzenia juz umiat.

W szkole publicznej korzystat wielee i nauczyk sie |

nawet dos¢ czysto mowi¢ jezykiem krajowym. Wpraw-
dzie, w chwili uniesienia, gniewu czy zachwytu, dystyn-
gowany Her-mois, ,zachlipywal® sie czesto, a ramionami
robil wtedy takie bezwiedne ruchy, jak Zdétkowski w roli
,Geldhaba“. Lecz mu to wybaczano przez wzglad na li-
czne przymioty, szezegolniej zas przez wzglad na talent
z jakim robil pienigdze.

Talent ten jednak nie byl zbyt tworczym. Her-mois
S <
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albowiem, ktorego ojciec Dawid doszedt byl do pewnego
dobrobytu, szynkujac wodka, najpierw po karczmach na
traktach prowincyonalnych, ostatecznie zas w Warszawie,
podjat tez sama, ojcowsky spekulacye, z tg jednak roézni-
cg, Ze posiadajac juz kapitaly coraz wzrastajgce, bral
w dzierzawe diugoletnig propinacye, gtéwnie za§ w ma-
jatkach zrujnowanych, ktorych dziedzice potrzebujae na
gwalt gotowki, wypuszczali mu je po cenie bajecznie niz-
kiej.

Dla zasilania tylu swych karezem na wsi, jak rowniez
i kilku wigkszych szynkow w Warszawie, sprytny i facho-
wy w swem przedsighiorstwie Her-mois, zalozyl dwie
wielkie gorzelnie, na ktorych, przy pomocy swiezo wow-
czas zastosowanego u nas aparatu Pistoryusza, pedzil co-
rocznie setki tysieey garney okowity—czescia z zyta, wie-
cej zas (pozniej juz nieco) z kartofli.

Poniewaz jednak wraz z rosngecym majatkiem rosta
takze i ambicya w jego posiadaczu, przeto arystokratyzu-
jacy sie coraz bardziej Her-moi$ zadnego z tych swoich
zakladow nie prowadzit osobiscie, lecz wyreczat sig za-
stepcami i administratorami, nad ktorymi jednakze juz
osobiscie rozciggal kontrole baczng i traktowal ich z wiel-
ka pycha!

Rozumie sie, Ze tak w handlu, jak i we wszelkich
przedsiebiorstwach swoich, Her-moi$ Bekstein postugiwat
sie zawsze tylko zydkami. Obserwowal on howiem scisle
zasady swojego plemienia, nie dozwalajgce dawaé goi-
mom jakiegohadZ zarobku.

Pomimo jednak, iz tak usilnie staral si¢ o udystyn-
gowanie swojej osoby i tak bacznie od osobistego styka
nia si¢ z brudami intereséw stronit, spotkata go w pewne;j
epoce, okolo 80 lat temu, niespodziana, bolesna dla duszy
i dla ciata, przygoda, ktéra nazwisko jego skompromitowa-
ta glosno.

Oto, bedac dzierzaweg jakiegos czgstkowego mono-
polu trunkowego w Warszawie, dowiedziat sie, iz jeden
z kupeow tutejszych, nazwiskiem Butel, trzyma u siebie
i rozprzedaje te wlasnie zmonopolizowane trunki, bez
odpowiedniego konsensu ezy kontraktu, wkraczajac tym
sposobem bezprawnie w jego atrybucye.

Dotkniety w samo serce, a raczej w samg kieszen,
Her-mois nie mogl sie powstrzymaé i sam osobidcie.
w asystencyi wlasciwej stuzby, zeszedt na rewizye do pi-
wnicy owego Butla.

~ Tu jednak, pomimo poszukiwan scistych, nie znalaz}
zadnej kontrabandy, leez natomiast otrzymat od zirytowa-
nego kupca dwa potezne policzki, ktére mu juz na cate
zycie pozostaty. ‘
' : Jun Rewera,
(Dokoneczenie nastapi.)

ludzie moga wziaé¢ na jezyki. Zreszta i ten pan Kon gotow
sobie Bog wie e¢o przypuszezaé¢ do glowy, chociaz go o to nie

* chcialbym posadzac...

Iza stuchala spokojnie, wazac w mysli, czy nie byloby
lepiej raz wszystko na jaw wyprowadzi¢. Meczylo ja to od-
kladanie stanowczego oznajmienia, ze Stanislaw jest jej na-
rzeczonym. Bisturkiewicz wprawdzie radzil jeszeze zwlekaé,
lecz w jakim celu?

Czyiby dlatego, azeby nie wywolaé niesnasek migdzy
niag a dziadkami, czy tez azeby im jaknajdluzej oszczedzié
niewatpliwej przykrosci z rozwiania wielu Zywionych zamia-
row i zludzen. :

W sercu Izy, dla tych niedawno poznanych a tak dla
niej obeych dziadkéw, tkwila raczej litosé, niz prawdziwa
milosé, 2

Bo i zkagd moglo si¢ obudzi¢ uczucie milosei, gdy na ka-
zdym kroku ujawniala si¢ cala przepasé¢ miedzy jej poglada-
mi, wierzeniami, przekonaniami, a ich skalg pojmowania
wyglaszanych zasad, oraz dokonywanych czynéw.

Idealy Izy iidealy Waldsteinéw pozostawaly w takiej
z sobg sprzecznoscei, jak prawo ewangeliczne z prawem tal-
mudycznem.

— Waldsteinowie byli przeciez chrzescianami,

Tak, bezwatpienia, lecz ducha chrystyanizmu z woda
Chrztu nie przyjeli, dzialaniu jego nie umieli czy raczej nie

=i ree
cheieli si¢ poddaé, i w mozaizmie talmudyeznym tkwili po
staremu, nawet nie zdajac sobie sprawy, ze ich neofityzm
jest tylko forma, tresé zas pozostala zydowska.

To los wielu, bardzo wielu neofitéw, oczywiscie jezeli
pobudkg do ochrzezenia si¢ byly wielorakie, czgsto bardzo
powazne wzgledy, procz jednej, ale w kazdym konwertyzmie
szezerym nieodzownej: przekonania o prawdzie i stosowania
prawdy tej w czynach.

— Ksigzniczka Iza milezy?... nic nie odpowiada?— rzekl
Waldstein.

— Mieciu, juz si¢ unosisz?

— Nie przerywaj, Horciu.
uniesieniem.

— A gdybym powiedziala wam, Ze kocham Stanistawa
i ze on...

— Iziu, nie konez!—jeknela pani Hortensya.

— Co? ten kapcan osmielil ci si¢ oswiadezyé?

— Jabym nie przezyla tak strasznego mezaliansu!

— Wiee po to wprowadziliémy naszg wnuczke w éwiat,
zeby jakis pan Kon...

] — Dosy¢, grand pére, nawet ojeu mojej matki nie po-
zwol¢ ubliza¢ memu narzeczonemu -— energicznym tonem
przerwala Iza. : ; _

— Ksigzniczka Iza $mie mi grozi¢?—wykrztusil czerwo-
ny z oburzenia Waldstein, (@. c.n.)

Zapytanie nie jest zadnem
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Hartki z prowincyi.

Jubileusz przelozonej Siéstr Milosierdzia przy szpitalu S-tej Trojey
W Kaliszu, — Co komu impmme‘e i jaki wzgledem Siéstr Milosierdzia
mam 1 ja dlug wdziecznosei —Panowie obywatele z okoliey Lomzy roz-~
milowani niezwykle w Zydowinach.—Co ezynia zydzi w Szezepankowie,
oraz w innych dobrach okolicznyeh. -— Starozakonni k o w ale dworscy
szanujacy swoje szubusy,a‘prol'unuj:\cy Niedziele 1 §wigta nasze katoli-
ckie, — O czem wladcicielom tych débr z kowalami zydami przy-
pomina¢ bede -~ i o0 czem chee przypomnie¢ hrabiemu Poletyllo z Woj-
stawic, — Co hr. Poletylto uwaza za anonim i diaczego sig myli? —
Bez czego byloby sie obeszlo.—Postgpowanie chrzesceianskie — zawsze
llll_]pUWl]ie,]SZe.

W Kaliszu obchodzonym byl temi czasy jubileusz
dziwny; raczej dziwng byla forma tego obchodu. Nie bylo
ani uczty wspanialej, ani toastéw, ani rozlewania szampa-
na, ani wiwatow, aniich zapowiedzi po pismach. Msza
Swieta, po niej przemowienie kaplana, w zakoifczeniu
wigzka zyczen z pod serca—oto i wszystko. Taki jubileusz
obchodzita Siostra Aniela Kedzierska, przeloZona Siostr
Mitosierdzia, przy szpitalu S-tej Trdjey, w miescie wspo-
mnianem. O jubileuszu tym nie rozpisaly si¢ gazety nasze
ani kuryery, bo i bylcby tez o czem sig rozpisywac¢! Gdy
.znany finansista“, prezes albo dyrektor tej lub owej in-
stytuceyi, ,obchodzi® 2£-cio lecie swojej ,dziatalnosci®,
jestto zupelnie co innego! Jest wtedy o czem opowiadac
i opowiada¢ warto! Najpierw bowiem opowiadanie i opi
sywanie bywa wowczas ,oblewanem* obficie, a powtére:
stosunki, protekeye, synekury! Ale zakonnica?! Co ona ko-
mu da¢ moze?... Ha... rozmaite bywajg zapatrywania i roz-
maite ,potencye“ imponuja dzisiaj ludziskom. Mnie na
przykiad, zakamieniatemu wstecznikowi, imponowalta za-
wsze iimponuje ta przedziwna moc ducha, jaka tkwi
w tych kobietach cichych, dla ktérych dwa wyrazy: milo-
sierdzie 1 poswiecenie, zastepuja wszystkie uciechy i
wszystkie przyjemnosci Zywota na padole naszym. Wiee
tez i wielebnej Siostrze Anieli K... hold zlozyé pra-
gne. W wiosnie zycia oddata si¢ na stuzbe Chrystusowi
Panu i ludzkosei cierpiacej. W roku 1863 przyjeta zostata
do Zgromadzenia Siostr Mitosierdzia w Warszawie —i od-
tad ducha jej, mysl i serce ozywiato jedno tylko pragnie-
nie: nies¢ ulge niedoli. Iniostajglat tylko
czterdziedci, aztych dwadziescia pieé przy szpi-
talu kaliskim. Bagatela! Mamy dzis duzo ,spéleczniczek®,
rozprawiajgeych szeroko, nieraz nawet bardzo wrzaskli-
wie, 0 ,pracy dla dobra ludzkosci“, ach!nawet o ,obowigz-
kach wzgledem maluczkich i uposledzonych®; pytam jed-
nak: ileby tez zposrod gwaltownych niewiast tych, przez
taki, czterdziestoletni, okres czasu wytrwatlo i dotrwalo
na stanowisku tej cichej Siostry Anieli, ktorej toasty i wi-
waty jubileuszowe zastgpity lzy wdzieeznosci sierot i nie-
szezesliwych? Ileby tez z tych naszych ,altruistek®
zgodzito si¢ na uprzyjemnianie i urozmaicanie sobie zycia
Niczem innem, jeno stuchaniem- we dnie i w nocy jeku
chorych lub umierajacych: jeno niesieniem najnedzniej-
8zych nieraz poustug cierpigeym; jeno ustawicznem osta-
dzaniem niedoli, opuszezenia 1 nedzy? Chyba bardzo tatwo
doliczylbym sie kandydatek takich, a nawet nie miatbym
€o rachowad.

Juzeié wiem dobrze, Ze czeigodna Jubilatka kaliska
nie dba o stawe, rozglos, ianijej to w mysdli. Choébym
Jednak miat obrazi¢ skromnos¢ jej, wytrzymaé¢ nie moge,
azeby nie powiedzie¢: czes¢ kobietom takim chrzescian-
skim i polskim! Zreszta wzgledem Siostr Mitosierdzia wo-
gole mam i ja dtug wdzigeznodei. Ilekro¢ postyszalem
0 Siotrze Mitosierdzia, lub ujrzalem z nich ktéra, uczu-
walem zawsze wobec tych najistotniejszych dziata-
Czek ideowych wlasng nedze 1 matosé; a nic za-
Pewne duszy ludzkiej tak nie podnosi w sfery wyzsze i
lepsze i nic jej tak skutecznie nie dZzwiga ponad drobiazgi,
Powszedniosé, pospolitosé i ghupstwo swiata tego, jak po-
Czucie tej wlasnie — malodei.

7 tego wiee, co z okazyi jubileuszu wielebnej Siostry

Anieli powiedziatem, wyplywa sens moralny nastepujacy:
»Mocne duchy®, o ktérych wiele sie dzi§ mowi i stysay,
raczej ktore same mowia duzo o sobie, to weale nie te, co
to przy pomocy koniaku, lub choéby zwyktej ,monopolki®,
rzucajg zacofanej ludzkosei ptody ,mysli wolnej“ i innej...
Q{'zybyszewszczyzny ~ nie! Duehy mocne naprawde, to —
Siostry Milosierdzia.
1 A jaki sens moralny wyplynaé moze z wiadomosci
1 faktéw, ktére mi korespondent méj przygodny z okolicy
Fomzy komunikuje? Ciekawe sg one, charakterystyczne,
hawet w swym rodzaju jedyne, wiee postuchaé prosze:

Panowie wiegksi wlasdciciele ziemsey w okolicy tutej-
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szej—pisze korespondent—sg szczegolnie zakochani w Zy-
dach, zakochani mowiage krotko, po uszy, a czem jest zyd
we wsi, rzecz wiadoma, oklepana i znana jak zly szelag.
Kwitnie tez tu handel zamienny i rozwija si¢ w pelni. Czy
to parobek zposrod stuzby dworskiej, ezy dzieciak z chaty
wloscianskiej, wszystko co ukradnie panu albo rodzicom,
albo wreszcie sgsiadom, niesie do Zyda, ktéry wszystko
przyjmie i za wszystko cos innego da. Za éwiartke zboza
da ,monopolki¢, za jajko przyniesione, za garniec maki
lub kaszy, ofiaruje papierosa, i obiedwie strony z zamiany
takiej sa zadowolone.

Nawet tez dzieci zrozumie¢by mogly, gdyby im
to wyttomaczono, ezem jest taki poezeiwy Moszek dla
ludu i dla dworu; zrozumieé¢by mogli nawet maluez -

¢y inajmniej o$wieceni, ze jestto wychowawea zlodziei,

ksztatcgey w tym kierunku pokolenia cale; a jednak pa-
nowie obywatele wiejsey bez zZyda ani rusz!

I w takim tez Szezepankowie pod Liomzg, wsi ludnej
i koscielnej, zydzi szczegdlnie s uprzywilejowani; tak
uprzywilejowani, ze w swieta nasze, katolickie, wies zatra-
cac¢ zaczyna charakter chrzedcianski. Jest tu naprzyklad
zyd miynarz, ktory ma wiatrak wtlasny, na dworskim
przedtem zbudowany gruncie. W Sobote wiatrak stoi nie-
czynny, zato w Niedzielg kazdg i w kazde $wieto nasze
jest w ruchu, a i wkolo wiatraka ruch panuje tak samo,
jak w najzwyczajniejszy dzien powszedni. Jedni z miej-
scowej stuzby dworskiej lub mieszkaney postronni przy-
jezdzaja po odbidr mlewa, inni zwozg zboZe, a miyn trzesz-
czy i miele nawet podezas odbywajacego si¢ nabozenstwa
w poblizkiej $wiatyni Panskiej.

Nie koniec przeciez na wiatraku. Wtlaseiciel Szeze-
pankowa, pan G., jest tak, jak si¢ rzekto, w plemieniu sta-
rozakonnem rozmitowany, Ze do niedawna jeszcze miakt
lesnika zyda, przyjetego w miejsce chrzescianina, a i ko-
wala dworskiego ma rowniez w osobie ,izraelity“! 1 daie-
ja sie wskutek tego takie naprzyklad rzeczy budujace:
W szabas i w kazde dwieto zydowskie kuznia, natu -
ralnie dworska, jest zamknietg i milezy; w Niedziele
wszakze 1 w kazde swigto, najbardziej nawet uroczyste,
katolickie, zyd-kowal, nie krepujac si¢ wecale, spelnia swo-
ja robote hatasliwg! I nie on sam jg spelnia. W Niedzielg
do tej kuzni zydowsko-obywatelskiej, jedni z katolikdw,
z rozkazu dworu, przybywajg po odbidér plugéw z repera-
cyi, inni za$ sluzacy dworscy przyprowadzajg do kucia

konie i przytrzymuja je zydowi, ezyli razem z nim w $wie-

to nasze pracujg, chociaz szabas z zasady (!) uszanowaé
musza! Koni dworskich w Szezepankowie w Sobote sie nie
kuje; w Niedziele zato i w $wieta katolickie i owszem:
odbywa si¢ ta czynnosé. A poniewaz kuznia zydowsko-
obywatelska znajduje si¢ w oddaleniu kilkudziesigciu za-
ledwie krokéw od kosciota, przeto huk mtotéw, krzyk pa-
robkéw i brzek Zelaza migszaja sie z modlitwa 1 $pie-
wami zgromadzonych na naboZenstwie w Domu Bozym
wiernych. Bal—nawet podezas procesyi i w czasie odpustu
ruch w kuzni i hatas nie ustaja, a lud, dziwige sie temu,
pyta: jestZze 0w dziedzic Szczepankowa poganinem czy zy-
dem? Weale nie! Pan G. jest katolikiem, polakiem i na-
wet prezesem dozoru koscielnego; tylko jest widocznie
cztowiekiem bardzo liberalnym 1i jeszcze bardziej poste-
powym!

Oczywiscie pan G. odpowiedzie¢ moze: Jestem u sie-
bie i wolno mi trzymaé sluzbe jaka mi sie podoba. Zape-
wne, tak; tylko z zastrzezeniem niejakiem. Nie wolno wia-
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